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PRODUCT SPECIFICATIES:

PRODUKTSPEZIFIKATIONEN:

XAPAKTEPUCTUKU NPOLOYKTA:

PRODUCT SPECIFICATIONS:

MATERIAAL: SILICONEN EN ABS

MATERIAL: SILIKON UND ABS

MATEPUAN: CUITUKOH U ABC

MATERIAL: SILICONE & ABS

FUNCTIES: 12 TRILSNELHEDEN EN FUNCTIES

FUNKTIONEN: 12 VIBRATIONSGESCHWINDIGKEITEN UND FUNKTIONEN

®YHKLINN: 12 CKOPOCTEN U ®YHKLIUA BUBPALIUU

FUNCTIONS: 12 VIBRATING SPEEDS & FUNCTIONS

ACCU: 731230(250MAH) SPANNING: 3.7V

BATTERIE: 731230(250MAH) SPANNUNG: 3.7V

BATAPES: 731230(250MA4Y) HAMNPAXEHUE: 3.7 B

BATTERY: 731230(250MAH) VOLTAGE: 3.7V

GEBRUIKSTIJD: 45 - 90 MINUTEN GELUIDSNIVEAU: S55DB

GEBRUIKSTIJD: 45 - 90 MINUTEN SCHALLPEGEL: <55DB

BPEMSA MOJIb3OBATES15: 45 - 90 MUHYT  YPOBEHb 3BYKA: <55 16

USER TIME: 45 - 90 MINUTES SOUND LEVEL: <55DB

OPLAADINSTRUCTIES: Het wordt aanbevolen om dit
speelgoed voor gebruik op te laden. Om op te laden sluit u de
USB-stekker aan op een voedingsbron en het uiteinde van de
gelijkstroomlader in de oplaadpoort aan het ronde uiteinde
van de basis van het speelgoed. Het indicatielampje knippert
terwill het apparaat wordt opgeladen en blift constant
branden als het speelgoed volledig is opgeladen. Het eerste
opladen duurt ongeveer 2 uur; daaropvolgende kosten
ongeveer 90 minuten. Het opladen van de batterij duurt
ongeveer 90 minuten op het laagste energieniveau en
ongeveer 45 minuten op het hoogste niveau. Dit speelgoed

INVOEGEN werkt op een geluidsniveau van minder dan 55 dB met een
OPLADER lithiumbatterij van 250 mAh bij een spanning van 3.7 V.
HIER GEBRUIKSAANWIIZING

N

[

IS

. Bewaar je vibrator apart op een koele, droge plaats
I | ;

1. Dit speelgoed kan worden bediend met de directe knop van
het speelgoed aan de onderkant van de basis van het
speelgoed, of met de afstandsbediening met 3 knoppen.

2. Druk 2 seconden op de knop van het speelgoed om het
speelgoed in te schakelen. De knop gaat branden en de
motoren van het speelgoed gaan in stand-by staan.

3.Druk nogmaals sneller op de knop om door 12 snelheden en
trillingspatronen te bladeren, alleen in de schacht. Opmerking:
de directe knop van het speelgoed kan alleen de motor in de
schacht bedienen, niet de basis. Gebruik de afstandsbedien-
ing om de motor in de basis te bedienen.

4. De afstandsbediening kan pas worden gebruikt als het
speelgoed rechtstreeks met een eigen knop wordt
ingeschakeld. De afstandsbediening kan het speelgoed niet
in- of uitschakelen.

5. Hetis niet nodig om op de aan/uit-knop op de afstandsbedi-
ening te drukken wanneer het speelgoed is ingeschakeld.

6. Druk op de bovenste asvibratieknop op de afstandsbedien-
ing om door 12 snelheden en patronen in de schacht te
bladeren.

7. Druk op de onderste vibratieknop van de basis op de
afstandsbediening om door 12 snelheden en patronen in de
basis te bladeren.

8. Druk 2 seconden op de aan/uit-knop om het speeltje weer
instand-by te zetten.

9. Schakel het speeltje uit door de knop direct 2 seconden
ingedrukt te houden. Het licht zal uitgaan en alle trillingen zullen
ophouden.

VERZORGINGSINSTRUCTIES VOOR VIBRATOREN
Compatibel met Gender X - smeermiddelen en andere glijmiddelen op waterbasis.
Zorg ervoor dat er geen smeermiddelen in het batterijcompartiment terechtkomen,
aangezien dit wel zou kunnen reageren met de batterijen.

. Er kan continu en constant gebruik van de motor van de vibrator ontstaan

extreme hitte. Als je vibrator te warm aanvoelt, schakel hem dan BEVAT BATTERIJ EN MOET

uit en laat het afkoelen voordat u het verder gebruikt. WORDEN GERECYCLEERD
. Maak je vibrator na ieder gebruik schoon met .‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner en een

warm water spoelen. Droog grondig voordat u het opbergt. ’ ‘

aw
van ander d, soms als sp ateriaal Li-ion
chemisch met elkaar reageren.

LADEANLEITUNG: Es wird empfohlen, dieses spielzeug vor der
verwendung aufzuladen. Zum aufladen schlieien sie den usb
stecker an eine stromquelle und das ende des gleichstromla-
degerdts an den ladeanschluss am runden ende der
spielzeugbasis an. Die kontrollleuchte blinkt, wahrend das
gerét aufgeladen wird, und bleibt konstant, wenn das spielzeug
vollstandig aufgeladen ist. Der erste ladevorgang dauert etwa
2 stunden; Nachladungen ca. 90 minuten. Die akkuladung
dauert auf der niedrigsten leistungsstufe etwa 90 minuten und
auf der hochsten stufe etwa 45 minuten. Dieses spielzeug
. arbeitet mit einem gerauschpegel von weniger als 55 db mit
EINFUGEN_ einer 250-mah-lithiumbatterie und einer spannung von 3.7 V.
LADEGERAT

GEBRAUCHSANWEISUNG

1. Dieses spielzeug kann mit der direkttaste des spielzeugs an
der unterseite der spielzeugbasis oder der 3-tasten-fernbedi-
‘enung bedient werden.

2. Driicken sie die taste des spielzeugs 2 sekunden lang, um
das spielzeug einzuschalten. Der knopf leuchtet auf und die
motoren des spielzeugs beginnen im standby-modus.

3. Driicken sie die taste noch einmal schneller, um zwischen 12
geschwindigkeiten und vibrationsmustern nur im schaft zu
wechseln. Hinweis: Mit der direkttaste des spielzeugs kann nur
der motor im schaft betétigt werden, nicht die basis. Um den
motor in der basis zu bedienen, verwenden sie die
fernbedienung.

4. Die fernbedienung kann nur verwendet werden, wenn das
spielzeug direkt mit der eigenen taste eingeschaltet wird. die
fernbedienung kann das spielzeug nicht ein oder ausschalten.
5. Esist nicht nétig, den einschaltknopf auf der fernbedienung
zudriicken, wenn das spielzeug eingeschaltet ist.

6. Driicken sie die obere schaftvibrationstaste auf der
fernbedienung, um zwischen 12 geschwindigkeiten und
mustern im schaft zu wechseln.

7. Driicken sie die untere vibrationstaste der basis auf der
fernbedienung, um zwischen 12 geschwindigkeiten und
mustern in der basis zu wechseln.

8. Driicken sie die ein/aus-taste 2 sekunden lang, um das
spielzeug wieder in den standby-modus zu versetzen.

9. Schalten sie das spielzeug aus, indem sie den knopf direkt 2
sekunden lang driicken. Das licht erlischt und alle vibrationen
hérenauf.

PFLEGEANLEITUNG FUR VIBRATOREN
1. Kompatibel mit Gender X - Gleitmittel sowie andere gleitmittel auf wasserbasis.
achten sie darauf, dass keine schmiermittel in das batteriefach gelangen, da diese sonst
eindringen kénnten mit den batterien reagieren.
2. Bei standiger nutzung des motors des vibrators kann es zu stérungen kommen
uberméssige hitze. Wenn sich ihr vibrator zu heiss anfuhlt, ENTHALT BATTERIE UND
wechseln sie ihn ausschalten und abkiihlen lassen, bevor sie  \{jSSEN RECYCELT WERDEN

es weiter verwenden. ‘
3. Reinigen sie ihren vibrator nach jedem gebrauch mit .
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner und ein mit warmem ’ ‘
wasser absplen. Vor der lagerung grindlich trocknen. ( | ’
4. bewahren sie ihren vibrator separat an einem kihlen, Li-ion
trockenen ort auf von anderen spielzeugen, manchmal als
spielzeugmaterialien chemisch miteinander reagieren.

WHCTPYKUMA MO 3APSALKE: [lMepen wcnons3osaHWeM
PEKOMeHOyeTCsl  3apsuTh  Urpywky. Lna  3apapku
noakniounTe USB-pasbem K UCTOUHMKY MUTAHMS, a KOHeLL
3apAAHOrO YCTPOMCTBA MOCTOSIHHOMO TOKAa K 3apAaHOMY
NOPTY Ha KPYITIOM KOHLE OCHOBaHWs UrpyLiku. CBeToBoi
vHAvKkaTop GyaeT MuraTh, rnoka YCTPOMCTBO 3apsXaeTcs, 1
6yneT ropetb MOCTOSHHO, KOTHa WIPyWKa MOMHOCTBIO
3apskeHa. MNepeoHaqanbHas sapsaaka saiMeT OKoro 2 4acos;
nocreqyiowme c6opbl okoo 90 MUHYT.

Bapsina akkyMynaTopa xsaraet npumepHo Ha 90 MUHYT Ha
MWHVMASIbHOM YPOBHE MOLLHOCTU M OKOMO 45 MUHYT Ha

BCTABATb MaKC1MasbHOM. DTa UrpyLLKa paGoTaeT Mpu YpoBHe 3syka
S3APAOHOE MetHee 55 0B OT NUTHeBOM BaTapen eMKOCTbI0 250 MAY Mpyt
YCTPOWCTBO HanpsxeHi 3.7 B.

3[ECH WHCTPYKUMM MO UCMNONb3OBAHNIO

1. YnpaBnate 3TON UrPyLIKOM MOXHO C MOMOLULIO KHOMKM
MPSIMOrO  YMPaBIEHNs, PacrioNoXEHHON B HIKHeN YacTu
OCHOBAHMA UMPYLLIKV, U C MOMOLLBIO 3-KHOMOHHOTO MysikTa
[VICTAHLMOHHOTO YTpaBeHus.

2. HaXMU1Te KHOTIKY WUMPyLLKYA 1 YOepXUMBAITE €6 B TeueHie 2
ceKyHA, HTOBbl BKMIOYATL WUrpyluky. KHorka saroputes, n
MOTOPbI UTPYLUKY EPeiAY T B PEXIM OKMARHMS.

3. Haxmuite KHOMKy ewe pa3, ObicTpee, 4TOGbI
nepeknioyaTbc  Mexay 12 CKOpOCTAMM U pexvMamu
BUBpaLMM TONbKO Ha Bany. MpuMesanie. KHomka NpsMoro
YAPABNEHUA UIPYLLKO MOXET YNPaBsTh TONBKO ABUraTenem
Ha Basy, a He Ha OcHoBaHWUW. [118 ynpasneHus Asurarenem Ha
6a3e VCTIoNb3yiTe MYNLT ANCTAHLMOHHOTO YNPaB/eHMs.

4. TynsT  QUCTAHUMOHHOTO  YMPaBNeHUs  MOXHO
VICTIONb3OBATb TOSBKO MOC/IE BKIIOYEHIS MTPYLUKIA HAMPSMYIO
C MOMOWWbIO COBCTBEHHOM KHOMKM. [Ty/ISTOM  Herbas
BKIIOMMT NN BBIK/TIOHNTE UFPYLUKY.

5. HeT HeOGXOAMMOCTM HaXKMMATb KHOTIKY MTaHMS Ha MyrsTe,
KOrAia UrpyLUKa BKIIOHYeHa.

6. HaxmuTte BepxHIolO KHOMKY BUGpaumn Bana Ha nynste
VCTaHUMOHHOTO  yNpasneHns, 4ToBbl  NepekmioHaTses
Mexqy 12 CKOPOCTSIMM M PeXMMaMM paBoThi Basia.

7. HaxXmuTe HKHIOIO KHOMKY BuGpaummn Gasel Ha Mynste
AVCTAHUMOHHOTO  yMpaBneHus, YToBbl  MepeknioHarscs
MexX Ay 12 CKOPOCTAMM U pexmMamu paGoTel Gasbl.

8. HaxxmuTe KHOMKY NUTaHus v yaepXvsanTe ee B TeHeHue 2
CeKyH[, YTOGbI BEPHY b UIPYLLIKY B PEXUM OXMAAHWA.

9. BbIK/IOUUTE UIPYLLKY, HaXaB HEMOCPEACTBEHHO Ha ee
KHOMKY 1 yaepXuBas ee B TeueHve 2 cekyHa. CeeT noracHer,
1 BCA BUGPALWIA NMPEeKPaTUTCS.

WHCTPYKLIMA NO YXONOY 3A BUBPATOPOM
1. CoBMecTuM ¢ Gender X — cMa3ouHbIe MaTepuanbl, a Takxe Apyrie CMasoyHble
MaTepuasibl Ha BORHOM OcHoBe. CrieauTe 3a TeM, 4To6bl CMa3oUHbIe MaTepuasbl He
nonananu B 6aTapeiHsiil OTCEK, Tak kak OHW MOTYT pearnpoBaTh ¢ 6aTapesmu.

2. MocTosiHHOE NCNoNb3oBaHNe ABuraTens BubpaTtopa MOXeT NPUBECTM K
upeamepHasi xapa. Ecniv Bal BUGpaTop CIMLIKOM ropsiinit,
NEepeKIioUMTE ero BbIK/IOYNTE ero 1 [aiTe eMy OCThITb, COMEPKUT BATAPEIO M
npexae 4YeM NPOACIXMTL UCMONL3OBAHME. [IOMKHbI BbITh MEPEPABOTAHbI
3.

. OunaiiTe BUBPATOP MOCE KX AOTO MCTIONb30BAHNS C MOMOLLEIO "
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner 1 ononackueaxue ’ ‘

Tennon soaoit. TwaTenbHO BbICYLIUTE NEPen XpaHeHNEeM.
4. XpaHuTe BUGPATOP B CYXOM NPOXN1afAHOM MeCTe OTAENLHO OT

13 APYrVX UrPyLUEK, MHOMAA U3 UrPYLIeYHbIX MaTepuanos Li-ion
XMMWUYECKM pearvpyioT Apyr ¢ APYroM.

CHARGING INSTRUCTIONS: It is recommended to
charge this toy before use. To charge, connect the USB
plug into a power source and the DC charger end into
the charging port at the round end of the toy’s base.
The indicator light will flash while device is charging and
stay constant when toy is fully charged. Initial charge
will take about 2 hours to complete; subsequent
charges about 90 minutes.

Battery charge lasts for about 90 minutes at the lowest
power level and about 45 minutes at the highest. This

INSERT toy operates at a sound level of less than 55db with a
CHARGER 250mAh lithium battery at a voltage of 3.7V.
HERE

INSTRUCTIONS FOR USE

1. This toy can be operated with the toy’s direct button
located at the bottom of the toy’s base, or the 3-button
remote control.

2. Press the toy’s button for 2 seconds to turn toy on.
The button will light up and the toy’s motors will begin in
standby.

3. Press the button again more quickly to cycle through
12 speeds and patterns of vibration in the shaft only.
Note: The toy’s direct button can only operate the
motor in the shaft, not the base. To operate the motor in
the base, use the remote.

4. The remote can only be used once the toy is turned
on with its own button directly. The remote cannot turn
the toy on or off.

5. There is no need to press the Power Button on the
remote when the toy is turned on.

6. Press the top Shaft Vibration Button on the remote to
cycle through 12 speeds and patterns in the shaft.

7. Press the bottom Base Vibration Button on the
remote to cycle through 12 speeds and patterns in the
base.

8. Press the Power Button for 2 seconds to return the
toy to standby.

9. Turn off the toy by pressing its button directly for 2
seconds. The light will go off and all vibration will cease.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compatible with Gender X - lubricants as well as other water-based lubricants.
Make sure lubricants do not enter the battery compartment, as they may
react with the batteries.
2. Continuous constant use of the vibrator’s motor may create
excessive heelxt. If your vibrator fee[s tgo hot, switch it CONTAINS BATTERY
off and allow it to cool before continuing use. AND MUST BE RECYCLED
3. Clean your vibrator after every use with ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner and a .
warm water rinse. Dry thoroughly before storage. ’ ‘
4. Store your vibrator in a cool, dry place separated a .
from other toys, as toy materials sometimes Li-ion
react chemically with each other.
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ESPECIFICACIONES DEL PRODUCTO:

ESPECIFICACOES DO PRODUTO:

SPECIFICHE DEL PRODOTTO:

SPECIFICATIONS DU PRODUIT:

MATERIAL: SILICONAY ABS

MATERIAL: SILICONE E ABS

MATERIALE: SILICONE E ABS

MATERIEL: SILICONE ET ABS

FUNCIONES: 12 VELOCIDADES Y FUNCIONES DE VIBRACION

FUNGOES: 12 VELOCIDADES E FUNGOES DE VIBRAGAO

FUNZIONI: 12 VELOCITA E FUNZIONI DI VIBRAZIONE

FONCTIONS: 12 VITESSES ET FONCTIONS DE VIBRATION

BATERIA: 731230(250MAH) VOLTAJE: 3.7V

BATERIA: 731230(250MAH) TENSAO: 3.7V

BATTERIA: 731230(250MAH) VOLTAGGIO: 3.7 V

BATTERIE: 731230(250MAH) TENSION: 3.7V

TIEMPO DE USUARIO: 45 - 90 MINUTOS NIVEL DE SONIDO: S55DB

TEMPO DO USUARIO: 45 - 90 MINUTOS NIVEL DE SOM: <55DB

TEMPO UTENTE: 45 - 90 MINUTI LIVELLO AUDIO: <55DB

TEMPS D'UTILISATION: 45 - 90 MINUTES NIVEAU SONORE: S55DB

INSTRUCCIONES DE CARGA: Se recomienda cargar este
juguete antes de usarlo. Para cargar, conecte el enchufe USB
auna fuente de alimentacion y el extremo del cargador de CC
al puerto de carga en el extremo redondo de la base del
juguete. La luz indicadora parpadeara mientras el dispositivo
seesta cargando'y permanecera constante cuando el juguete
esté completamente cargado. La carga inicial tardara
{ ; cargas posteriores

apr te 2 horas en
unos 90 minutos.

La carga de la bateria dura unos 90 minutos en el nivel de
potencia mas bajo y unos 45 minutos en el mas alto. Este

I(':\IASFESR?DROR juguete funciona con un nivel de sonido inferior a 55 dB con
A QU| una bateria de litio de 250 mAh a un voltaje de 3.7 V.

INSTRUCCIONES DE USO
1. Este juguete se puede operar con el botén directo del
juguete ubicado en la parte inferior de la base del juguete o
con el control remoto de 3 botones.
2. Presione el botdn del juguete durante 2 segundos para
encenderlo. El botén se iluminara y los motores del juguete
iy entraran en modo de espera.
3. Presione el botén nuevamente més répidamente para
recorrer 12 velocidades y patrones de vibracion solo en el eje.
Nota: El boton directo del juguete solo puede operar el motor
enel eje, no en la base. Para operar el motor en la base, use el
control remoto.
4. El control remoto solo se puede usar una vez que el juguete
se enciende directamente con su propio botén. El control
remoto no puede encender ni apagar el juguete.
5.No es necesario presionar el botén de encendido del control
remoto cuando el juguete esta encendido.
6. Presione el boton de vibracion del eje superior en el control
remoto para recorrer 12 velocidades y patrones en el eje.
7. Presione el botdn de vibracion de la base inferior en el
control remoto para recorrer las 12 velocidades y patrones en
labase.
8. Presione el botén de encendido durante 2 segundos para
que eljuguete vuelva al modo de espera.
9. Apaga el juguete presionando directamente su botén
durante 2 segundos. La luz se apagara y cesara toda vibracion.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DEL VIBRADOR
1. Compatible con lubricantes Gender X y otros lubricantes a base de agua. Asegurese de
que no entren lubricantes en el compartimento de la bateria, ya que pueden reaccionar
con las baterias.
2. Eluso continuo y constante del motor del vibrador puede crear
c;:\lor excesivo. Situ vﬂl:_rador se siente dema3|a§io caller)te, CONTIENE BATERIA
cambialo apaguelo y déjelo enfriar antes de continuar usandolo. vy pgBE SER RECICLADO

3. Limpia tu vibrador después de cada uso con ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner y un .
enjuague con agua tibia. Seque bien antes de guardarlo. ' ‘

4. Guarde su vibrador en un lugar fresco y seco, separado a ’
de otros juguetes, como materiales de juguete a veces Li-ion

reaccionan quimicamente entre si.

INSTRUGOES DE CARREGAMENTO: Recomenda-se carregar
este brinquedo antes de usar. Para carregar, conecte o plugue
USB a uma fonte de alimentagio e a extremidade do
carregador DC na porta de carregamento na extremidade
redonda da base do brinquedo. A Iuz indicadora piscara
enquanto o dispositivo estiver carregando e permanecera
constante quando o brinquedo estiver totalmente carregado.
A carga inicial levara cerca de 2 horas para ser concluida;
cargas subsequentes cerca de 90 minutos.
A carga da bateria dura cerca de 90 minutos no nivel de
INSERIR energia mais baixo e cerca de 45 minutos no nivel mais alto.
CARREGADOR Este brinquedo opera a um nivel sonoro inferior a 55db com
AQUI uma bateria de litio de 250mAh a uma voltagem de 37V.

INSTRUCOES DE USO

1. Este brinquedo pode ser operado com o botéo direto do
brinquedo localizado na parte inferior da base do brinquedo
oucom o controle remoto de 3 botdes.

2. Pressione o botdo do brinquedo por 2 segundos para
liga-lo. O botéio acendera e os motores do brinquedo entraréo
emmodo de espera.

3. Pressione o botdo novamente mais rapidamente para
percorrer 12 velocidades e padrdes de vibragio somente no
eixo. Nota: O botdo direto do brinquedo s6 pode operar o
motor no eixo, ndo na base. Para operar o motor na base, use o
ccontrole remoto.

4.0 controle remoto s6 pode ser usado quando o brinquedo
for ligado diretamente com seu proprio botdo. O controle
remoto ndo consegue ligar ou desligar o brinquedo.

5.N&o ha necessidade de pressionar o botzo liga / desliga no
controle remoto quando o brinquedo estiver ligado.

6. Pressione o botdo de vibragao do eixo superior no controle
remoto para percorrer 12 velocidades e padrdes no eixo.

7. Pressione o botdo inferior de vibragéo da base no controle
remoto para percorrer 12 velocidades e padrdes na base.

8. Pressione o botzo liga/desliga por 2 segundos para retornar
o brinquedo a0 modo de espera.

9. Desligue o brinquedo pressionando diretamente o botao
por 2segundos. A luz se apagara e toda vibrag&o cessara.

VIBRATOR CARE INSTRUCTIONS
1. Compativel com Gender X —lubrificantes, bem como outros lubrificantes & base de
agua. Certifique-se de que os lubrificantes ndo entrem no compartimento da bateria,
pois podem reagir com as baterias.
2.0 uso constante e continuo do motor do vibrador pode criar calor
excessivo. Se o seu vibrador estiver muito quente, troque-o CONTEM BATERIA
desligue e deixe esfriar antes de continuar a usar. E DEVE SER RECICLADO
3. Limpe seu vibrador ap6s cada uso com ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner e um .
enxague com agua morna. Seque bem antes de armazenar. " ‘
4. Guarde seu vibrador em local fresco e seco, separado ( | ’
de outros brinquedos, pois as vezes os materiais dos fon-litio
brinquedos reagem quimicamente entre si.

ISTRUZIONI PER LA RICARICA: Si consiglia di caricare questo
giocattolo prima delluso. Per caricare, collega la spina USB a
una fonte di alimentazione e lestremita del caricabatterie CC
alla porta di ricarica allestremita rotonda della base del
giocattolo. Lindicatore luminoso lampeggera mentre il
dispositivo &in carica e rimarra costante quandoil giocattolo &
ento della carica iniziale

con te carico. Il
richiedera circa 2 ore; ricariche successive circa 90 minuti.

La carica della batteria dura circa 90 minuti al livello di potenza
piu basso e circa 45 minuti al massimo. Questo giocattolo
funziona a unlivello sonoroinferiore a 55 dB conuna batteriaal
litio da 250 mAh con una tensione di 3.7 V.

INSERIRE
CARICABATTERIE

Ul
Q ISTRUZIONI PER LUSO

1. Questo giocattolo pud essere azionato con il pulsante
diretto del giocattolo situato nella parte inferiore della base
del giocattolo o con il telecomando a 3 pulsanti.

2. Premere il pulsante del giocattolo per 2 secondi per
accendere il giocattolo. Il pulsante si illuminera e i motori
del giocattolo entreranno in modalita standby.

3. Premere nuovamente il pulsante pit rapidamente per
scorrere tra 12 velocita e modelli di vibrazione solo
nellalbero. Nota: il pulsante diretto del giocattolo pud
azionare solo il motore nellalbero, non la base. Per

azionare il motore nella base, utilizzare il telecomando.
4.l telecomando pud essere tilizzato solo una volta acceso il
giocattolo direttamente conil proprio pulsante. i telecomando
non pud accendere o spegnere l giocattolo.

5. Non & necessario premere il pulsante di accensione sul
telecomando quando il giocattolo & acceso.

6. Premere il pulsante di vibrazione dellalbero superiore sul
telecomando per scorrere 12 velocita e modell nellalbero.

7. Premere il pulsante di vibrazione della base inferiore sul
telecomando per scorrere le 12 velocita e modalita nella base.
8. Premere il pulsante di accensione per 2 secondi per
riportare il giocattolo in standby.

9. Spegnere il giocattolo premendo direttamente il
pulsante per 2 secondi. La luce si spegnera e tutte le
vibrazioni cesseranno.

ISTRUZIONI PER LA CURA DEL VIBRATORE
1. Compatibile con Gender X - lubrificanti e altri lubrificanti a base d'acqua.
Assicurarsi che i lubrificanti non penetrino nel vano batteria perché potrebbero farlo
reagire con le batterie.
2. L'uso continuo e costante del motore del vibratore potrebbe creare calore eccessivo.
Se |I_tuo vibratore seml?ra troppo qaldo, carn_b_lalo spegnerlo e CONTIENE BATTERIA
lasciarlo raffreddare prima di continuare a utilizzarlo. E DEVE ESSERE RICICLATO

3. Pulisci il tuo vibratore dopo ogni utilizzo con ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner e un risciacquo con .
acqua tiepida. Asciugare accuratamente prima di riporlo. " ‘

4. Conserva il tuo vibratore separato in un luogo fresco e asciutto @l ’
da altri giocattoli, a volte come materiali per giocattoli Li-ion

reagiscono chimicamente tra loro.

INSTRUCTIONS DE CHARGE: Il est recommandé de charger
cejouet avant utilisation. Pour charger, connectez la prise USB
a une source d'alimentation et 'extrémité du chargeur CC au
port de charge situé a l'extrémité ronde de la base dujouet. Le
voyant clignote pendant que l'appareil est en charge et reste
constant lorsque le jouet est complétement chargé. La
charge initiale prendra environ 2 heures ; charges ultérieures
environ 90 minutes. La charge de la batterie dure environ 90
minutes au niveau de puissance le plus bas et environ 45
minutes au niveau de puissance le plus élevé. Ce jouet
fonctionne & un niveau sonore inférieur & 55 dB avec une

INSERER batterie au lithium de 250 mAh sous une tension de 3.7 V.
CHARGEUR
IClI MODE DEMPLOI

1. Ce jouet peut étre utilisé avec le bouton direct du jouet situé
au bas de la base du jouet ou avec la télécommande a 3
boutons.

2. Appuyez sur le bouton du jouet pendant 2 secondes pour
allumer le jouet. Le bouton s’allumera et les moteurs du jouet
semettront en veille.

3. Appuyez a nouveau sur le bouton plus rapidement pour
parcourir 12 vitesses et modes de vibration dans l'arbre
uniquement. Remarque : le bouton direct du jouet ne peut
faire fonctionner que le moteur situé dans larbre, pas la
base. Pour faire fonctionner le moteur de la base, utilisez la
télécommande.

4. La télécommande ne peut étre utilisée qu'une fois le jouet
allumé directement avec son propre bouton. La
télécommande ne peut pas allumer ou éteindre le jouet.
5.lin'est pas nécessaire d'appuyer sur le bouton d'alimentation
de la télécommande lorsque le jouet est allumé.

6. Appuyez sur le bouton de vibration de l'arbre supérieur
de la télécommande pour parcourir 12 vitesses et modéles
dans l'arbre.

7. Appuyez sur le bouton de vibration inférieur de la base
de la télécommande pour parcourir 12 vitesses et modéles
dans la base.

8. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 2 secondes
pour remettre le jouet en veille.

9. Eteignez le jouet en appuyant directement sur son
bouton pendant 2 secondes. La lumiére s’éteindra et
toute vibration cessera.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN DU VIBRATEUR
1. Compatible avec Gender X - lubrifiants ainsi que d'autres lubrifiants a base d'eau.
Assurez-vous que les lubrifiants ne pénétrent pas dans le compartiment a piles, car ils
pourraient réagir avec les piles.
. L'utilisation constante et continue du moteur du vibrateur peut créer chaleur excessive.
Sivotre wbromas_s;ur est trop chal_Jd. chﬁr:ge_z_—le éteignez-le CONTIENT UNE BATTERIE
et laissez-le refroidir avant de continuer a l'utiliser. E

N}

ET DOIT ETRE RECYCLE
3. Nettoyez votre vibromasseur aprés chaque utilisation avec ‘
Evolved - Clean: Foaming Toy Cleaner et unrincer a l'eau '
tiede. Sécher soigneusement avant le stockage. ' ‘
4. Rangez votre vibrateur dans un endroit frais et sec, séparé a ’
d'autres jouets, comme des matériaux de jouets parfois Li-ion

réagissent chimiquement les uns avec les autres.

SPANISH

PORTUGESE

ITALIAN

FRENCH




